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La travessia del Sahara

NA missid francesa orgamnitzada per a la investigacié cientifica del de-

sert del Sahara, en automdbil, ha recorregut ja bona part del tra-
jecte amb un éxit complet.

Ja en ple mar d’arena, els expedicionaris fransesos varen trobar-se amb
altra caravana danesa, que fravessava també el desert en viatge dlestudis,
rendint-se mutuament els compliments del cas, com =i es frobessin en al-
gun sumptuds salé de Paris o de Copenhague,

Per cert que els savis danegog sén tan enemics de leaparatos que ni'dex-
ploradors angven vestits. Llur indumenfaria era ben bé «d’estar per casax:
un tern gris d'americana i un abric «par si el temps refrescavan, Aixd d’anar
amb abric pels sorrals del gran desert és per refredar les illusions de gual-
sevulga, Qué s’han fet els exploradors de Juli Verne?

Per contra, ¢ls danesos, si resultaven completament impropis per co que
toca al vestit, estaven més en -cariicter que els francesos en quant als proecedi-
ments de locomocid, ear, en Toe de I"automdbil que usen els de la missié Ci-
troeén, eavalquen en els classies camells, o en les no menys elassiques cames
propies. Quan els de Franca varen trobar als de Dinamarca, doa dels savis
danesos anaven a peu, ¢o que els acaba de caracteritzar com veritables savis.

L’expedicié Citroén 1&¢ Parfs en gran expectacid. Tots els diaris publi-
quen els radiogrames que envien els excursionistes i fan llargs comentaris
respecte a l'agosarada temptativa

«Le Petit Parisien» ha enviat un redactor especial a Tambueli. punt
d’arribada de la caravena, amb tal Jde rebre impressions «fresgnes» de Vex-
pedicié. Aixd de fresques és un dir, malgrat els «parvdessus» dels danesos.

Per eert que la relacid que del ceu viatee fa aquest periodista ¢ més
«color localy del que podia esperar-se després d’haver sigut assabentats que
el Bahara podia passar-se amb tern d’americana i barret tou.

Hew's aqui, abraujada, la deseripei¢ del eorresponsal del rotatiu parisenc:

«El ferrocarril—exprés del Buda. de Dakar a Bamako—fransporta una
gran gentada de tots colors i condicions. Amb M, Rogef—que aix{ s'ano-
mena el periodista—viateen tres funcionaris colonials, un e«sportmany, que
@3 proposa cacar hipopotams al Niger, i una senyora, cl marit de la qual
viu en plena selva sudanesa, i que va a reunir-se amb ell en companyia de
eine capses de capells! :

Para lexprés en una estacié pelita. Dos cents indigenes lniten a cops
de punys amb tal d'aconseguir Hoe dins d’nn vagd en el qual ja no hi eap
ni una agulla. Un dels funcionaris colonials diu a M. Roger:

—Aixd no passa a Paris, veritat?

I M. Roger pensa en 1'estacié de Sanbt Llafzer on la gent també s'em-
peny i apunyega tots el matins, totes les T-a.rdvg i totes les nits, co mateix
que en ferres del Senegal, amb la sola diferéncia en favor dels senegalesos
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de gué a Paris hi han trens cada cine minuts i Uexprés del Sudd surt un
cop cada setmana,

A Tambacunda, mentre M. Roger es desdejunava en un hostal de mala
mort, va sentir venint d’alli la vors un imponent bramar de lleons.

—On els tenen tancats?—pregunta. :

—No estan tancats enlloe. Se la campen per agui “contesta 'hostaler am)
un amable somriure.

M. Roger paga 1 se'n va sense acabar de desdejunar-se, pel que podés

¢S8eT.
i Segueix el correspousal a Bamako, la ciutat captads per Baundelaire, on
visita el barri indigena. Des de Koonlikoro, un barquet-inosca el portal a la

piatja de Kabar, després d’una travessia de mil kilémetres pel Niger. Dalt
del pelit vaixell els passatgers riven i ballen per ne fer record de gqué van
eap un pais del qual molts no en tornen, car la traidora febre groga sempra
hi estd a Paguait,

Set dies de viatee. A la fi el port Auvial de Tambuchi, la ciutat d’arena,
portal del desert en In part del Sur i lloe de termé de I'expedicié automo-
Bilista franeesa que estd travessant of Saharn des d'Alger.

ABECE
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EL POLICIA AVORRIT

—~Que felicos son de poder donar tres tombs! Jo gqus n’haig de donar
cada dia dos mil i «picosl

\
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L’EXTRAORDINARIA EXPEDICIO D’EN JEP GANAPIA
Un invent notable i un company de pes

ENINT, com tenien, fliid eléetrie, no li fou gaire diffeil & ’enginyés
Jep Ganadpia de construir-se un magnfific ascensor.

Es veritat que no els hi era absolutament indispensable vn apa-
rell d'aquesta naturalesa, tenint en compte que el quart pis que s’havien
construit eéra de planta baixa, perd un quart pis és sempre un quart pis,
i sempre és més presentable amb ascensor qua sense

El mecanisme de l’ascensor (anapia (aixf anomenat per ésger de la in-
veneid de l'ex intrépid capitdh de V'ex vaixell «Tot-Fliks tenia la particula-
ritat i I’nventatge de qué no oferin eap perill.

Els ascensors que fins ara havem vist a les nostres latitudas pateixen del
mal que el mateix pugen amunt, que baixen avall.

El capitd Ganapia (sempre original i amant del progrés) cercA durant
molts dies nn model d’ascensor que pugés avall, i baixés amunt, és a dir,
tof al contrari del model actual. !

Després de molte dies d’estudiar, arribd a un major perfeccionament en-
eara, obtenint per iiltim la solueid del problema amb l'invent del seu eas-
ocensor incommovible marea GandApiay.

Aguest ascensor té 1a ventatja que no mareja. Hi poden pujar peraones
da tota edat encara que signin parentz, amb la particularitat que tots els
que enfren en la cabina, poden sortir-ne pel sem propi peu, excepte en ca-
sos de paralisis aguda,

I'ahséncia de tot perill fa també melt apreciable 'aseensor Gandpia. Per
a evitar 1a eaiguda, Vascensor esfd desnroveit de tot meecanisme que pugni
enlairar-lo, de manera que encara qne les portes de la eabina estiguin bhen
tancades, no hi fa res: 'aparell no funciona,

En els ascensors de per aqui, hasta qu= apreten un botéd per a qud Ia
ecahina s'enlairi. En ["ascensor Ganapia ja es poden apretar tants bhotons
enm es vuleni que la eabina no es mon de terrs.

També cal remarcar la particularitat que els hotons se’ls porta eada n,
de¢ manera que basta apretar-se un boté de 1'armilla per a aconsegnir 'efecta
qua acabem d especificar.

L’aplicacié d’aguest sistema al nostre pafs no pot ésser més senzilla, per
lo que esperem que !'invent GanApia assolirdA un #xit inesperat.

Per a I'aseensié a eada pis. el funcionament serd de la maxima simpli-
aitat.

Cada estadant, per a pujar al respectiu pis, no ha de fer més que apre-
far-se qualsevol boté, i després pujar 1’escala.

Per a baixar se gegueix el mateix procediment, amb la sola diferdnein
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que el botd s’apreia quan ja 8'és a baix, i l'eseala en lloe de pujar-la a'ha
de baixar.

Bi toles les cases d’Europa adoptessin adquest procediment, serien ja a
tilers les desgricies evitades.

Per al quart pis dels nostres estimats naufrags, ’aseensor d’en Jep Ga-
napia no tenia preu, perqud, tractant-se d'un quart pis installat a baix ds
tot. després d'apretar el boté ni calia tan sols pujar l'eseala.

Per aixd n’estaven tan safisfets i orgulloses els tres habitante de la illa
deseoneguda d’sguest ascensor model.

Perd el que é3 bo per una cosa és dolent per l'alfra.

Ja déiem en el capitol anterior que una gran desgricia vingué a forbar
la tranquil-litat de la morigerada poblaeié de la illa deseoneguda.

[Una nit, mentre els nostres amics dormian profundament dintre del pis,
varen senfir un gran terratrémol, tan fort i retrunyidor, que gairebé els va
despertar,

Pensant que es tractova d’un moviment sfamie, els pobres naufrags, que
sempre dormien vestifs, varen eunitar a posar-se en calcotets, obeint ’ordre
d’en Gandpia, puix ell, com tots nosaltres, havia llegit que, quan hi ha un
terratrémol noeturn, els habitants dels lloes damnificats, surten de Ilurs ca-
ses a mig vestir, _

Perd, lo tragic dél eas és que els nostres amies, per més que volgueren,
o varen poder sortir de casa seva, Cada cop que ho intentaven, a les fos-
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ques, puix no tenien mistos per a encendre l’electricitat, topaven amb un
obstacle que omplenava quasi per complet tot el menjador i part del rebedor.

Palpant palpant, trobaven una cosa com de pell rugosa, formant un gran
fardell sostingut per guatre columnes del mateix material.

Quan clareja varen veure del que es iractava. Era senzillament un enor-
me elefant que durant la nit havia anat davallant muntanya avall caminamt
caminant tot tranquil i havia anat a posar-se de potes damunt del terrat
del quart pis de planta baixa on habitaven els naufrags.

El resultat éz ja sapigut. L'elefant aquell, que acabava de fer-se un tip
de boleta rovellons, pesava tan considerablement, que el sostre de la, di-
guem-na casa, d’en Gandpia no podé resistir tant de pes i s’enfonsd, ecaient
T'elefant, de guatre potes, a dintre de la casa.

No eal dir 1'esglai que es varen emportar els nostres amies en el moment
que clarejava gquan es donaren compte de la mena d’estadant gue ge'ls ha-
via ficat allf.

El que no acabaven de compendre era com hi havia poguf enfrar, per-
aqud la porta i les finestres de la casa es veien intaetes, sense espanyament
ni res. Es cert que en el sostre es weia un gran eshboranc molt capag per a
deixar passar un elefant com aquell, perd tota persona de sentit commi es
registiria a suposar que un elefant podés entrar a dins d’nna casa pel terrat.

Perd, més que preoenpar-se per la manera com aqguell elefant els havia
entrat a casa. era cosa de preccupar-sa2 de com en podria sorfir.

Ds primer ni &l capitd ni els seus subordinats no zosaven toecar l'emor-
ma animal, fins que es varen donar compte de qud havia quedat tan hen
encaixat entre les quatre parets de la casa, que la pobra hdstia no podia
fer cap moviment.

Per altra part, aquell elefant no semblava gens ferotge. La seva situa-
cié no 1i permetia, certament. pendre actituds arrogants. perd és que, de-
més. ers un elefant bona persona, incapaec de fer cap mal a ningmi.

Conveneuts d’aixd, els nosfres amics comencaren el= trehalls per a fren-
re 'elefant d’allf dintre, eosa qne no aconseguiren més que tirant a terra
una de les parets de la casa.

T.elefant els quedd tan agrait que ja no se’l varen poder treure més del
damunt i aixd que pesava alguns centenars de quiles.

Des d'aquell moment els nostres ninufrags veieren auementada la famfi-.

lin. amb aquesta impertant adquisicid.

Ellz ja eren uns xicots de seny, nerd cal confessar que 21 non dispeser es
pedia congiderar com el company de més pes de tots.

En el proxim capitol se'n donaran proves.

El niimero de «Virolety d’aquesta setmana costa, com tots, no més que
10 céntims, perd val molt més. O sing, fixeu-yvos en el sumari: «L’especi-
fie», per Serra Massana.—«Bona accio recompensada», per Cornet.—«El rea-
lisme en P’art», per Apa.—3.2 série de «Les Aventures d’un burro i nun de»,
per Castanys.—Xistosa historieta estrangera, i la continuacié de la inte-
reszant novelleta ¢El Cavaller de la Creu», per Clovis Eimeriec i Junceda,
Impossible trobar tan bon conjunt per tan poc preu!
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EL CAMP DEL «BARCELONA»

—Jo no sé gué hi deuen plantar en aquest camp de Barcelona, doncs en
el meu hi faig yuatre collites I'any i no em déna més de setze cents duros, i
ells diuen que el seu els hi produeix vint mil duros cada sis mesos.

Els Pomells de Joventut

EXTRAORDINARIA FESTA A MONTBLANC

Dema diumenge, tindra loc & la patridtica viln de Montblane In festa inaugural dels Pomells
de Joventut, amb assisiéncia del fondader de [Minstitucié.

Hi haurd, pel maii, s «La Berras, nna sdemne festa roligiosa. A migdis, sardanes al Casal de
k& Joventut Nadlonalista, A la tards, acte patridtic en el gual pariard el senyor Folch i Torres,
{4 In nit extmmordinirin representacid de Ja rondalla original, en tres actes, <El més petit de togss

Hi ha molt d’entusiasme.

EL GCRAN APLEC A SANT CUCAT DEL VALLES
Organitzat pel Pomell barcelon{ «La lars, i amb la cocperacié de nombrotos pomells de In
nostra ciulat, es celobrary, ol dia de la Candelera, un gran aplee a I'histérica vila de Sant Cugat
de]l Vallts per a felivitar els Pomells i "Ajuntament de la mateixa per haver donat & uus nova
placa el nom de Plaga dels Pomells de Joventut,
S:liﬁl formant un tren especial per a eéls expedicionaris que sdrtird a lex § del maul
El programa seri interessantissim assistint-hi nns seuyors regldors de Barcelona que apadri-
"ﬂ"}ﬁn l}« ban;!‘om- dels Pomells filials de «La llars,
U Josep Maria Folech { Tore i
sl en Vucte patridtic de s tu::.lu: assistirh » aquest grian aples de gurmanor i fard el parinment

o



—Mareta, qus em trobo bél
Marata, gue estie contental
Les cames ja fan bondat,
ja mixeco els bragos, lleugera,
ja ia oasa he corrogut
| m'ha semblat mds mlegral
Al, quo contenta que ostie
de veura't més rialleral
La sopeta que m'has dat
m'ha eixiribit 'animeta
I ol vi ranci que he begut
m’'ha posat coloradeta .

Ja mn tindras de vetllar
sontad® o !a capoalera
del i, amb els ulls elxuts
I gnguniosa la pensa,
la teva ma en el meu front,
per n esplar-me la febre;
€l tou esperit al cel,
pregant per ia vida meva,

T'he tingut al costat meu -

| fing amh ulls clues et vaeia
com un angel guaridor,
davaliat per n'i a la terra,

Les medlomes que he pres,
bé prou eren de mal pendrs,
pgro sorvidea per tu
o semblaven mel de bresques,

El malot |a s'és fugit
I et dird, si tu no em remyes,
que al jardi hi he fet tres saits
i mo m'hn rodat la testa,

A l'escola tornaré
ben desitjesa d'apendre;
tot & que et vinga de grat
ho tindrd per tasea belin
i tan bona em trobaras
gue dirds a bosa plena:

AT, quina filla gue tine,

que mu I'ha canviada el metgo,
que I ha tret els pardalety
podant-1'hi angelets en festals
Mareta, posa't al sol,

gus 'hi vull veure d'esguena,
que el ressol dels tous cabells
te'n fa corona de Vergs..
Mareta, que eém trobo hé!
Maretn, que estic contental

CLOVIS RIMERIC
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Historia de Carnaval

x Felipé Rostapells, en veure un

dels molts cartells que anun-

ciaven les festes de Carnestol-
tes, tingué una sorpresa. Com! Do-
naven premis al qui anés més ben
disfressat? I quing premis, Verge San.
ta! Duescentes eingnanta pessetes de
premi a la mascareta més artfstica
i1 un pernil de més a més. (o era
ben temptador!

Penseéu que en Felipé tenia una
aficié boja a disfressar-se i que a
cuga seva no deixava surar cap boef
de roba gue no acabés tornant-se un
«turbant» o un bhaldric 0 un mantell
reial, i pemsant ¢o que us dic a la
bestreta, tindren explicada la déria
gue li entrd a en Felipd de guanyar
aquell premi.

La cosa era diffcil, car apart el
vestit. calia pagar V'entrada al tea-
tre, que costava dues pessetes, can-
titat que per en Felipd tenia ves-
llums de xifra absurda, perd, de qud
no és capa¢ un noiet gosat, viu d’ima-
ginacio 1 que estd hen aprop de sa-
piguer on jeu el diable?f

En Felipd comengd a remenar ro-

¢os, Havia vist en un quadre que
tenia el papd al despatx., un minyé
que duia un casquet de color amb
una ploma, un giponet cossat i unes
mitges que li tapaven cama i euixa,
i havia sentit a dir que era molt no-
table aquella figura. Tenia, donecs, un
bon model per a imitar.

El casquet fou el primer &xit del
seu abillament. La mama havia llen-
sat el casc d'un barret de plomes, un
ease de tela forta i seda rosa, que
s'avenia bé amb la testa d'en Felipé;
aquest no tingué altre treball que en-
ganxar-hi amb goma una ploma ver-
da que g'havia salvat del naufragi
del case.

Els eabellets rossos i ricats, ja els
hi tenia de natural, de manera que,
per aquella banda, 1'orizinal g'acos-
tayva bastant al model,

IIna bruseta de lg_germana gran
féu els efectes de gipb i ealces del
menut, gricies a uns cusifs al vo-
ravin d'abaix que servi de cuixots,
i escursant un bon tros les mane-
gues, Cort gue el gipd feia algunes
arrugucs, perd ng era facil que els

hes en el récambrd dels mals endre-

del jurat se’'n donessin comptle.

1 OUII J

—Em sap molt greu que hi hagin posat aquesta valla aqul a la Rambla,
doncs abans m'hi passejava sovint i sempre pescava alguna idea per els

meus dibuixos.

—8{, jo tamhé sovint hi pesce alguna cosa.




Estava mancal en Felipé d'unes
mitges rosa de Ia mama, a fi de
qué i servissin de mallots, perd la
MAma gque era Una senyora séria,
no duia mitges rosa.

Sort gue la minyona, en al bagul,
en tenia une= de eolor canyella, qui
encari bindrien més novetat.

En Felipd havia anat guardant la
roha en diferents indrets, esperant
¢l din del ball. Estava satisfet de si
mateix i tenia la segurctat de queé
¢l premi fira per ell; nomeés li fal-
tava el diner per a anar al ball, Tot
¢l demés ho veia fieil. I el dia
a'acostava. Recordd que el gerent del
magatzem del papad era home ama.
Lle, i una tarda, veient-lo sortir sol
hi ecorrecué i 1i demand les dues
pssetes.

Per qué les vols?

—No ho digui a la mami, perd és

per a fer un negoei.
['n negoei, tu?

—8i; fan un ball on donen duea.
cenles cinnuanta pessetes a la millor
disfressa 1 jo hi aniré...

—Jo mateix tindre de portar aquest paquet?
—No, senyor, no, aquest home |i deixara tot el cristall a casa.
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—WVeiam si després del cuidade amb
qué li porto perqué no es trenqui,
aquest mano no em donard propina.

Tu! I qui et disfressara?

—Jo mateix! Ja m'he arranjat la
roba,

—I de qué anirasp

—De eromo del despatx del paph.

El gerent no va clavarse a riure
per fora, perd, ol que és per dinsl...
Era un seguit de rialles. Quan po-
rile, confesti :

—Jo ja et doixaria les dues pesse-
tes. pero una cantitat tan grossa no
la portem mai damunt, els homes.

|
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T'hauré de fer un talé pel Bane. Qué
¢l sembla?

Faci'l! Ja l'aniré a cobrar—féu
seriosament en Felipd.

El gerent es tragué un paper de la
butxaca 1 escrigué:

«Bane de la Paciencia.—Fareu el
favor de pagar pel meu compte al
senyoret Felipéd Rostapells, la can-
titat de 000000002 pessetes, en or o
plata, amb exclusit de tot paper mo-
uneday. 1 signd.

—Té, ja pots anar-ho a cobrar,

—I on és aquest Bane?

—Tira dret al nas, tomba a I'es.
querra, gira a la dreta i dos portes
més avall, allf el trobaras.

Alld era una mica complieat, perd
si I'home no duia les dues pessetes
damunt, com s’ho havia d’enmane-
gar? En Felipé va fer minuciosament
el que el gerent 1i havia dit, perd el
Bane no eixi, i a la fi, enguniéds, va
tornar a casa,

Allavors es recordi
diola.

—Perd si jo mateix tine el diner

de la guar

(8

que necessilo! Trenco la gzuardiola,
trec els eantims, i ves, amb les dues-
contes cinquanta pessetes, el en po-
dré comprar i omplir de guardio-
les!

[ tal dit, tal fet. Va
guardiola, on hi havia en peces
de cine, les dues pessetes justea.
L'¢homes ja va cstar salisfet!

Arriba per fi, el dia del ball que en
Felipd esperava amb engunia i goig
a la vegada. Va menjar poe, perque
estava preocupat; ln mare estigué
punt de purzar-lo, i se n'ana al it
resolt & no dormir-se.

trenecar [a

Abans, havia posat entre els mata-
lassos les peces de la disfressa, tot a
punt, T un cop fora de la eambra la
maure, salta del 1lit i comenca a ves-
tir-se a les fosques, La cosa era di-
ficil, perd lafany d'en Felipd era
més gran que les ombres i les difi-
cultats.

Es posa en Felipd les mifges de la
ninvona, que és elar, li eren grans,
pord doblecant-les de dalt, i deixant

—Deixeu aixo aqui, sobre la taula, § ja podeu marxar.
—| no em déna res per anar a beure?

Si, vés mateix preneu un vas.
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que el talé 1i pugés finse més amunt
del turmell, podien ben anar.

Les gabates propies ja eataven bé;
eren sabates baixes, i el model duia
uns xapins rosa, perd no venia
d’agui, Tot seguit s’engipona la bru-
seta, i g'éncasquetd el berret. Un mo-
neder de la minyona li servi d’escar-
celda 1 aixi, abillat, encara que no
podia veure's en cap mirall, estava
segur del seu triomf.

Trepitjant poc & poe, eixi de la
cambra, 1 aprofitant gque el reste de
la familia era al menjador comen-
tant qui sap qué, pogué obrir la por-
ta de l'escala sense fer goroll i eixi,

La portera de l'escala estava fent
el geu sopar i no el va veure.. En-
cara que tampoc 'hauria comegut. I
en Pelipé tird carrer avall sense sen-
tir-se tan sols del fred que apretava
de wvalent. En haver passat el pri-
mer fanal del carrer, davant del qual
es deturd per a examinar-se curosa-
ment, tingué un ensurt: davant per
davant d'ell, clavat a la paret d'una

casa, hi havia un gegant amb un
berret de ploma ’ ‘

—Ai, Verge Santa! Seria el dia-
ble?

[ en Felipé es posd a cérrer. Dis-
sortadament, el gegant també va co-
mengdr a pegar unes gambades ra-
res, «ue anavem d’meord amb les
d’en Felipé.

Aquest g’esverd i volgué tirar en-
rera, perd l'ombra misteriosa el se-
¢nia, variant d’alcaria a4 cada pas i
a cada cantonada. En Felipé, no po-
dia cridar, ennuegat per la por. Per
una. colla de carrerons, tomba altre
volta cap & casa, perd altres ombres
nota que el seguien: En una canfo-
nada, foren tres les ombres, i totes
amb berret d2 plomes, un berret ge-
gantas. Fins un cop of, ben distin-
tament, una rigllada al darrera seu.

Fora & diable? Corra que nnrrer'i%s.
arribd @ onsa seva; la porta de 1'es-
egla encars era oberta i la portera,
com de costum, mo era nl seu lloe.
Anava a pujar amunt, quan of gent

EN PATUFET

@ﬁa baixava. On amagar-se? Junt al
quiose de la porteria, hi havia una
porteta sovint ajustada. No sabia on
conduia aquella obertura, perd en Fe-
lipé no vacilla. Empengué la porta
i cedf, i tot seguit, en mig de les
tenebres, en Felipd la tanca apretant
amb 1’ezquena.

Renlment aquella ombra o un al-
tra el deuria seguir, car darrera el
minys hi entra algd a l’escala, i
apreta llengerament la porteta, perd
segui amunt, trobant-se amb qui sap
qui, perqué en Felipé sentia parlar,
perd mo entenia les paraules ni co-
neixia les veus.

Per gort, estava bé allf dins, enca-
ra que hi feia una pudoreta estranyu.
Palpd per les parets, perd, I’espai era
reduit. Aviat topd amb un seient fo-
radat., Els esglais que I’havien do-
minat al pobre Felipé durant aguella
sortida tragica, descomposaren el sen
cos, i aprofitant el forat, en Felips
pogué - descansar un xie.. fins que
g'adormi allf mateix.

Qué gommia? Qualsevol endevina els
somnis d'un &ngel de Déu gque pen-
sava guanyar prami en un ball de
disfresses! Cap a mitja nit, unes
corredisses misterioses, desvetllaren a
I'infelig, Eren rates? Quin esglail

Empés per la por, tracta de fugir i
embeat{ la porta. Perd la porta no
g’obrf. Pron fén esforcos en Felipé,
perd era imitil. El gegant la devia
haver tancat amb pany i clau.

I les rates corrien, i passaven per
damunt dels seus peus 1 se I'hi en-
filaven cames amunt... La situacié
era horrible. A les fosques, tancaf, i
amhb aquells hestiols, en Felipd era
més de l'altre mén que d'aquest..

Amb tota la forca del seu cos, em.
penyia la porta. La porta no cedia i
en Felip6, veng¢nt, perduda ja tota
esma de serenitat, eridA... Perd a ben
segur que mningd el sentia.

I agquella porta, que s’havia obert
tan fhcilment per a ell i que ara es-
tnva tan fancadal.. Molt costd, pe-
rd al capdavall en Felipé va recor-
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dar-se del Senyor. Ja era hora! 1
comenga a resar un Pare-Nostre amb
tota la fe de qué eren capagos els
seUs vuih anys.

Aquell Pare-Nostre 1
raig de llum en les tenebres gque
'emboleallaven.,. Tot just 1’havia
acabat, quan of la veu dels seus, i
que una eseletxa de llum passava per
sota la. porta. Allavors, i sols alla-
vors, comprengué que la porla mo
s'havia oberf empenyent-la.., perque
s'obria per dins... Obri, i davant d’ell
veié als seus pares. i al gerent que

gembld un

:

per cert amava disfressat de diable.

—Hola, trobador !—ecar de trobador,
gsi fa o no fa», anava disfressat en
Felipé.—Ja t'han passat les ganes de
correr aventures i guanyar premis?

Dolgament agafat per una orells fon
pujat a casa, on tingué que sofrir
un bany, perqué s’havia oblidat de
desfer-se el gipé al desfogar el seu
panie, i passa gl llitet, després de
fer-se prometenga de no tornar a fer
res d'amagat dels seus pares... Per
premie que oferissin.

Crovis EiMERIC

YFER (C Lj\y\

g\h

?\\6’1
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PEL'LICULA DE LA SETMANA

Ja ho hauran vist en els diariz.
¢batalln de diccionarisy,

81 'un és hé, l'altre més.
8i aquest estda ben impres,
aquell en l'aspecte grifie

¢z un joiell fipografic.

L’un comprén cent milions
de paraules i expressions

i Paltre, 8i fa 0 ng fa,

altres tantes en tindra.

8i aquest esta ben escrit,
aquell és el edarrer crit»

en guan a l'erdenacid

i bona distribucid

de la matéria exposada.

8i I'una obra és presentada
amb polit acurament,
Faltra 1i va en seguiment
per no dir que fing l'alcanca
i 1i admet la comparanca,
En fi, que si, ben mirat,
I'un resulta regalat,

amb Paltre, a més del regal,
hi posen encara un ral

en favor del qui es suscriu
perqué cuiti a fer I'ull viu.

[ altra cosa no ha passat
de gué ens haguem enterat,
car les fulles dels diaris
solament han publieat
reclams d’aguests diccionaris.

BEBEDOR EXPERT

—Aquest vi, técnicament, és un bunyol:
semhbla fet amb els peus]
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La rifa

(El comengament d'aquestes ¢Pagines viscudesy és en el ndmero anterior)

ElA guatre o cinc mesos que la rifa bavia caigut a casa de 1’Ernestina
i ni UAlbert ni la seva germana no hayvien sapigub res més d’aquells
veing amb els quals tan estretes amistats havien lligat.

Res no n'havien sapigut ni tampoe no els havien vist més demga que
els afortunats s varen ecanviar de easa, deixant aquell modestissim quart
pis, per un pig primer d’una casa bona situada en un punt més ecéntric.

L'iltima entrevista amb 1’Ernestina fou dolorosa, dolorosissima. Ella 1i
aconsells que no la demanés en aquelies circumstancies, perque el més se-
gur era que el sey papa li diria que po. Valin més esperar. |. qui sap si,
entretant, ell també treuria la rifa i allavers era cosa segura que el papa
ho voldria. Després, cstaven molt atrafegats amb el canvi de casa.

1’Albert anava a retirar-se sense afegir paraula, perd volia encara in-
tentar una dltima prova:

—Is gque jo no ot voldria amb els teus diners... Jo et voldria com abans,
perqué per res del mén no cediria el goiz i l'orzull de sostenir la casa i els
que jo estimo amb el producte del meu treball i res més. Em wols tu aix{
mateix, Ernestina?

Ella no gosaya mirar-se’l. Com havien canviat les coses en fan pocs dies!
ILa pobra neia es sentia profundament torbada davant d’aguell qui tant la
volia.

No €5 gue cregués haver-lo deixaf d’estimar, perd sentiz gque ja ni l'un
ni Paltre podrien parlar-se com abans. Era com =i ja no fossin els mateixos,

A les paraules vehements d’ell, ella hi respongué amb un encongiment
d espatlles, i res més.

Ara que ja feia aprop de quatre mesos, 1’Albert recordava aquell amor
com un somni felic que s'esyaeix al despertar.

Ella... D’ella no n’havien gapiguf res més. Un dia, tal com passa en
les noveldes, en anar ell a afravessar per la Granvia, un auto anava a
escometre’l. Tingué temps d’apartar-se i de veure I’Ernestina i la seva mare
dins de l’auto.

—_Qadasen entén la felicifat a la seva manera...—reflexiond 1’Albert, a#ml
amargura.

Pocs dies després, la germana de I'Albert rebia una letra.
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Quan el seu germd arribA, 1i dond tot dient-

—FEs de I’Ernestina.

Vacilla abans de llegirla. Ell que cercava a oblidar, no havia d'infe-
resgar-se pel que fes o digués aquella noias que havia deixat d’ésser la seva
Ernestina.

Perd el cor guanya, i I’Albert es posd a llegir.

La lletra era adrecada a la seva germana i era I'epfleg d’aquella novel-
la d'un amor malanrat.

Deia aixf:

«Estimada amiga: T’estranyard rebre ara aquesta earta meva després de
gquatre mesos de silenei. No ho estranyis, ni mantingunis cap ressentimeant
confra meu per la meva condueta Perdona’m i planye’m., En quatra mesos
m’he fet moltes noves amigues, perd en aguest moment de prova que estie
rassant, quan el meun ecor ha tingut da menester el consel d'un altre cor
amic, només el teu nom se m'ha spareout capac de rebre la confiddneia
d'una Anima frista com la meva.

»Tu i el ten germd (que ni goso recordar ni anomenar després del que
ha passat), podren creure que aquests quatre mesos han estat de joia i de
felicitat per a mi. Quin error, si aixd has pensat!

»Es cert que durant aquest temps he eonemut anuests plers que déna la
riguesa: teatres, reunions, banquets, excursions. He passejat sempre en
auto: tine una cambrera només per n mi, i he vestit sempre ambh molt
Inxe... Perd, t'ho haiz de confessar, estimada Mercd, no he estat felic ni
un sol moment.

»De primer, la novetat de la situncid no em deixava donar compte de
la tristesa qune em rosegava l'Animn; perd ara aue ja sé fins on arriben
aqueixos plers, ara que me’n sento ja lassa, fadizada, és quan he sentit
el mal da Penyorament. 8f Merce, {qui ho diria®), sento enyoranca de la
vida clara i senzilla d’abans, i ara que mno tine res per desitjar, donaria
fota els plers d’ara per aquell sant i noble desiz que tenfem amb el ten
germd, esperant que 1 apugessin el =zou per a demanar-me als meus pares.
Al men woltant sentn lleances i elogis, paraules falamrmeres dels que saben
que varem freure la rifa i els atran el meu dot. Darrera de cada lloanca
sempre temo descobrir-hi una mofa, una ironia. pergqué 4= aquest un dels
meus suplicizs d'enca que som ries. Els meus pares estan cajent a cadd
punt en el ridfecl més espantdz. Els nostres nons amies es mofen d'ells. 6=
clar, perqué la rifa de Nadal. és cert que va donar-nos diners perd no ens
va dur habitnd en el tracte soeial, ni la distineid que eal per a tractar amhb
cents d’altre brag sense exposar-nos a Tlurs mefes.

»Perd. encara, si només fos d’acnestes zentz que haguéssim de sofrir les
hnrles. Els criats i eambreres es diverteizen amhb mnosaltres, 1 no pas per
delenteria, sind amb motin, que fins me n'averronyeixo. El meu pare guan
arriba a casa. déna la mA al eriat que el va obrir. perqud eren que aixd és
maostra de bona edncacid, i la maméa fa cada ridienlesa a tanla volent menjar
amb finura, ogne la cambrera que ens serveix, ha de fer grans esforcos per a
aruantar-se el riure. El xdfer també es burla dels mens pares senss dissimu-
lar-ho gaire; i Paltre dia fins es va permetre dir-me una amoreta com a gqual-
sevol minyona de servei.. Ditxds anto! Si tu sabessis 'odi que 1 tfine i
I’angoixa ambh qud hi vair sempre. tement tornar a fer mal... Perqué, fins
aixd ens ha tingut de sncceir. Dijous passat. baixanf a fota velocitat pel
carrer de Muntaner, el nostre auto va atropellar una dona que portava un

;ﬁ,
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nen a brag. Andvem els papas i jo,
i encara senfo 'horror que vareig ex-
perimentar en oir els xiscles de les
pobres victimes.

»El xofer anave a prosseguir la
marxa per fogir de responsabilitats,
i el papia encara l'encoratjava, perd
jo no ho vareiz consentir. Cridant
amb un braéd del que mai no m'hau-
ria cregut cepag, vaig manar al xo-
fer que es deturés i vArem recollir la
donas i la eriatura. La mare no tenia
més que contusions lleus, perd la po-
bra nena sembla gue en sorti amb la
cema trencada... Bi el papa ho con-
sentis, jo la voldria protegir, perd el
papd s'ha tornat geniés i baladrer, i
no vol sentir parlar de res que es re-
fereixi & aquell atropell.

»Dones ha estat entre totes agues-
tes tristeses que el papa ha vingut
a ferir de mort el meun pobre cor, pro-
posant-me el casament amb un jove
que ja comenga a no ésser-ho, que
8'ha fet molt amic d'ell i al qual
convida molt sovint a dinar a casa.

»Es fill d"un marqués arruinat, ai.
xi ho conta ell, i s’ha sapizut guanyar
tant la voluntat del meu pare, que
en fa el que en vol.

»Malgrat 1'aire autoritari amb qué
el papa va fer-me la proposicis, jo li
vareig dir que mai np podria casar-
me amb aquest home.

sLa meva negativa ¢l va sorpendre
molt, perqud per al papd aguest pre-
tendent és el millor partit del mdn.
Vi pstar-se més d'una hora, ell 1 la
mami, fent-me rveflexions, fins que
varen veure que esclatava en plors,
de tania pena que em causaven.

»Dez d’aquell moment, d’encd que
he vist que per culpa de la que fot-
hom anomena la nogtra sort, no sols
haig de vinre amb tanfes contrarie-
tats, sind que fins els sentiments del
men cor haig de baratar d’aquests
manera indigne, la meva dessolacid
i la meva tristess sén terribles.

»Tan clara com veia la vida des
d’'aguell modest quart pis del vostre
replal,. Déu men, Dén meu! Per qué
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els records més doleos de la meva vida han de tornar al meu pensament tan
amarsants i cruels?

»Ara que 8é la mena de goig que déna la riquesa, amb quin gust do-
naria tof seguit el que em volta, per aquella mitja hora inoblidable, guan
I'Albert va dir-me des de la vostra galeria, que m’estimava!

»Moltes emocions he tingut d’en¢d de la rifa, perd quina podria compa-
rar-se amb la que vaig experimentar aquell dia quan en alcar els nlls vareig
llegir en els de 1'Albert el gran afecte que per mi sentia i els nobles propdsits
fue es feia per a poder-me fer la seva esposa i donar-me I’honsst benestar
que amb el seu treball es gusnyarial

»Fent-me aquests pensaments, quantes llagrimes no he vessat! Ara mateix,
que tot eseribint-te’ls els torno a repassar, els ulls se m’entelen, que amb
prou feines veiz el que escrie...

»El meu primer pensament, quan, amb el cor ple d’angoixa, vareig
proposar-me fer-vos saber fot el gue m’estd passant, va ésser adrecar-me di-
rectament a I"Alberf. Ell és bo i m’ha estimat molt. em deia jo, i tindra
compassid de mi, Perd, en comencgar la carta no he zosat, i per aixd te la
dirigeixo a tu, bona amigueta meva que tens el cor tan bo i ja m’hauras
perdonat veient que no séo felig.

»També el que vull dir és tan costés. després de la meva eonducta amb
el teu germa, que de esp manera no hauris pogut dir-li.

»Com una resplender de sol ixent s’6s alcat enfre les temebres del meu
cor el record d'aquelles paraules que va dir-me "iltima verada Jue ens
varem parlar: «Fs que jo no et voldria amb els teus diners— em va dir
amb una gran dignitat.—Jo ¢t voldria com abans, pergué per res del mén no

- cediria el goig i Vorgull de sostenir la easa i els que estimo, amb el fruit
del men trebally,

»Me’'n recorde eom si fos ara, 1 és al oran valor d’aquestes paraules qus
je fio avui la meva esperanca...

»Ve ara el moment de demanar 1 la ploma em fremola entre els dits.
Escolta, Mercé, bona i estimada amiga meva. Tu que nortes el nom de la
Verze que déna totes les erdeies i redimeix els captius, fes-me la mered de
recordar a I’Albert aguestes paranles i dir-li que si tornant-me com abans
ha de voler-me, renunciaria des d’ara a totes les rigueses, per a anar a
demanar-1i perdé i cleméneia, i "afecte del sen cor, pel meu pobre cor llat-
zerat.

sDiga-li que no soe felic ni ho he estat un moment tan sols; ddna-li a
llégir aquesta letra i demana-li un mot albirador per a mi,

»81 ell mateix em wolgués eserinre. gquin coratze em donaria Ja seva
lletra per a plantejar la giiestié davant dels meus pares 1 fer la remincia
de tola els mena héna! *

»Que Déu et pacui tot el que facis per mi. i inspiri una geneérosa TREO-
lueid al nostre estimat Albert.

»Ben amiga i de tot cor,

»Ernestinap.

Tres dies estigué esperant carta; ¢ls que ’Albert es prengué, nn pas
per a decidir la seva rvesolucié, que ja la tenia decidida des del primer
moment, 8iné per a qud aquesta fos filla de reflexié i maduresa. )
= La letra que va tebre fou aquesta:

«Benvolguda FErnestina: Jo mateix dono resposta a la teva letra, per-
qué no tine cap ranciinia contra tu. Ni tan sols vull emprar el tractament
de gvostd» com acostumen a fer els promesos agreujats.
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»Demanes el meu perddé i de tot cor te’l dono. Has sofert i mai no has
estat dolenta. El mereixes, dones.

»El que no podria acceptar mai és l’ofrena que fas de renunciar als
leus béns per a ésser «com abans». Per a ésser com abans ne n'hi hauria pas
prou amb aquesta remincia, ni amb eap cosa que fecis per 4 aconseguir-ho.

»Ara, Ernestina, ja no ho pots ésser com abans. Podries renunciar a les
comoditats 1 als Iuxes de que disfrutes, perd aquella senzillesa de cor i da
costums que tenies, jn no la tindrds mai més. Aquelles alegries tan sanes
i tan blanques dels gui havem de comptar per a donarnos un goig, tu ja
no les podras fruir mai més. Mui els feus ulls ne frobaran encis en ’agenca-
nient modest de la saleta de easa.

»Nosaltres sabem anar a peu amb alegria i tu, ara. aniries a peu com una
econeessié que faries a la nostra pobresa. 1 aixi en tot Tu, amb totes les
teves riqueses pots adquiric moltes coses, perd la simplicitat 1 el goig blane
d'abans d’ésser rica no els podras tornar a adquirir.

»Quan mai ningd no t’havia servif, servir 'espoz t'hauria semblat no pas
un servei, sind un dret de mestressa. Ara, per bona voluntat que hi poses-
siz eb semblaria un deure, una obligacié I {al volta enyoraries la cambrera,

»No en tens la culpa iu, Ernestina. Tu ets bona, com eres abans i no
has fet res amb dolenteria, perd has perdut un sens fi de joies de l'esperil
que ara ja no podras gustar mai més. '

»Has fet el que moltes d’altres haurien fet en «l teu lloc: llensar per la
borda 1a felicitat que ja tenies a la ma, per a cercar una problematica vida
felic en la riguesa improvitzada.

»Perdona la ineva claredat. Si les paraules que et die et fan sgofrir fant
a tu de llegir-les com em fan penar a mi escrivint-les seras de planyer. Per-
qué darrera 'apariéncia de fredor que ofereixen aquestes ratlles, el men cor
s'hi esta fent bocing. Tu perqué vas voler, has destruit la teva felicitat,
perts també has destruit la meva senss que jo ho volgués.

»Dels terribles esiralls que ha fet la rifa en les nostres vides no se n'ado-
na ningd, i tothom seguirda cercant la fortuna adalerat.

»La meva cnemiga no has estat pas tu. estimada Ernestina, siné la rifa.
Maleida sigui!

»Amb el record del meu afecte, Alberts.

Quan 1'Ernestina hagué ferminat la lectura d’aquesta lletra, fingue wn
moment de revolla contra Phome que, cnamerat i tot, la refusava, i ja ana-
va a acusar-lo de eruel i mal eor; perd, glossant les 1ltimes ratlles de la
lletra que havia deixat caure d’entre ses mans, exclama:

Oh, no, no! Ni eruel, ni mal cor, que no és ell el men enemie, sing
ln +ifa, Maleida siguitl

Josee M.* Forcm 1 Tornes

E! suplement d’'EN PATUFET, corresponent al present ntimero, publica el
i1 fulleté de la interessant novella d'En Jesep M.* Folch i Torres, LES
MEMORABLES AVENTURES D’EN ROC GENTI (3.* part), Amb aquest
suplement es regala el conte complet «De la mateixa fusta», per M. Marinel-lo
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ENDEVINA,
ROMBO

Substituir els punts per lletres de
manera que donguin: 1.* ratlla, con-
sonant; 2.3, adjectin; 3.», instrument;
4.% a la cara; 5.% wvoeal.

Frawcesc Bapia 1 Mird

XARADA
Preposicié és la primera,
la dos, nota musical,
T ot ity

ENDEVINETA

un verb déna la tercera,
i és un verb també el total.
M. 1 E. Avonso Miré

TERC DE SIL-LABES

Combinar aquests punts per lletres
de manera que horitzontal y verti-
calment donguin: 1.* ratlla, comes-
tible: 28 nom de dona (diminutiu);
3.8, nom de dona.

PePETA PALLARES

i

Solucions a l'insertat en el nimero anterior

Al rombo: m, sac, Manel, cel, |I.

Al logogrif muméric: Cristina.

/ el vinent dijous dia 1.er de febrer | per la Candelera
definitivament 1ltimes representaeions dels prandids espectacle d’En
Foleh i

Josep M.

. B actes, 18 quadros o apoteosis amb 1'Aderacié dels Sants Reis.—Gran
cavalcada i obsequi dels Reis als infants que assisteixin a l'espectacle.

Exit gros dels quadros «Cap a I'infern» i alLes calderes d’en Pere

Boterox.

ELS «ESPECTACLES» DE ROMEA
Sota la direccid de l'eminent primer actor don Enric Giménen

ELS PASTORETS
o LADVENIMENT DE L’'INFANT JESUS

MOLT AVIAT GRAN ESDEVENIMENT

Torres
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El taverner.—Miri, guarda, aquest lladregot m’ha robat unes botelles de
xarel-lo.

El guarda.—Alto! Qué portes aqui, vi?
El Hadre.—No, senyor, unes hestioles mortes.
El guarda.—Ja veuras, tot seguit ho sabrem.

-

El guarda—Catapluml!

El lladre.—Veu com raja la sanc?

El guarda—l qué m’explicaras tu a mi, aixdé és vil

E| taverner.—Estd bé; perd gqué en faré jo ara d'aquestes botelles trencades?



